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Kit console sovrastante

Veicolo polifunzionale con passeggero Workman® UTX
N° del modello 08130

Istruzioni di installazione

Importante: Se state montando questo kit e il kit luci di lavoro (modello 08131) insieme, montate prima
il kit luci di lavoro, e quindi il kit console sovrastante.

Sicurezza

Adesivi di sicurezza e
informativi

Gli adesivi di sicurezza e di istruzione sono chiaramente visibili e sono affissi accanto a zone
particolarmente pericolose. Sostituite eventuali adesivi danneggiati o0 mancanti.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING  Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry vegetation.
- www.P65Warnings.ca.gov. For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com A spark arrester may be required. The operator should contact local fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal144-1143

144-1143
1. Avvertenza — leggete il Manuale dell'operatore. 6. Avvertenza - non utilizzate la macchina se siete sotto I'effetto
di droghe o alcol.
2. Avvertenza — Tutti gli operatori devono aver ricevuto la 7. Pericolo di caduta - non trasportate passeggeri sul pianale;
corretta formazione prima dell'utilizzo della macchina. non trasportate altri passeggeri tra i sedili.
3. Avvertenza — Indossate le protezioni auricolari. 8. Pericolo di incendio - spegnete il motore quando fate

rifornimento di carburante sulla macchina.
4. Pericolo di collisione — non utilizzate la macchina su strade 9. Avvertenza - spostate la leva della trasmissione in posizione
pubbliche, vie o strade ad alto scorrimento. P (PARCHEGGIO), girate la chiave in posizione di spegnimento
e rimuovetela prima di lasciare la macchina.

5. Avvertenza - non consentite I'utilizzo della macchina a
persone che abbiano meno di 16 anni.
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Installazione

Parti sciolte

Verificate che sia stata spedita tutta la componentistica, facendo riferimento alla seguente tabella.

Procedura Descrizione Qté Uso

1 Non occorrono parti - Preparazione della macchina.

2 Cablaggio preassemblato 1 Disponete il cablaggio preassemblato e
Luce abitacolo 1 montate la luce abitacolo.
Consolle sovrastante 1
Staffa di supporto 1
Vite autofilettante (V4" x %") 8

3 Staffa dell'interruttore del quadro 1 Montate la console sovrastante.
Piastrina per viti autofilettanti 4
Vite autofilettante (74" x %&") 4
Tappo 4

4 Canale per la conduzione dei cavi 1 Montate il canale per la conduzione dei
Gommino 1 cavi.

Non occorrono parti

Collegamento della batteria.




5. Scollegate il cavo negativo (-) della batteria dal

1 polo della batteria.

Preparazione della
macchina

Non occorrono parti

Procedura

1. Parcheggiate la macchina su terreno
pianeggiante.

2. Spostate la leva della trasmissione in posizione
P (PARCHEGGIO).

3. Spegnete il motore e togliete la chiave.

4. Attendete che il motore si raffreddi
completamente.

9365494

Figura 2

1. Cavo negativo della 2. Polo della batteria
batteria

9364252

Figura 1




2

Disposizione del cablaggio preassemblato e montaggio
della luce abitacolo

Parti necessarie per questa operazione:

1 Cablaggio preassemblato
1 Luce abitacolo
Procedura

1.  Montate la luce abitacolo alla console sovrastante (Figura 3).

9384279

Figura 3




2. Disponete il cablaggio preassemblato attraverso I'apertura superiore sinistra nella console sovrastante
come illustrato nella Figura 4.

Nota: Se non state montando il kit luci di lavoro, il kit parabrezza e tergicristallo e/o il kit faro, conservate i
connettori all’interno della parte superiore della console sovrastante.

Nota: Conservate la sezione non utilizzata del cablaggio preassemblato vicino al blocco fusibili.

3. Collegate la luce abitacolo ai connettori sul cablaggio preassemblato (Figura 4).
Assicuratevi di collegare i cavi alla luce abitacolo come illustrato nella Figura 4.

9384280

Figura 4

1. Connettore grigio 3. Disponete il punto di inizio del cablaggio qui.

2. Connettore nero
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Montaggio della console sovrastante

Parti necessarie per questa operazione:

1 Consolle sovrastante

1 Staffa di supporto
8 Vite autofilettante (74" x %&")

N

Staffa dell’interruttore del quadro

4 Piastrina per viti autofilettanti
4 Vite autofilettante (¥4" x 3&")
4 Tappo

Procedura

1. Disponete il connettore a 3 pin e il cablaggio attraverso I'apertura della console sovrastante prima di
montare la console sovrastante (Figura 5).

9364605

Figura 5

1. Disponete il connettore a 3 pin attraverso quest'apertura.




2. Fissate la parte superiore della console sovrastante alla reticolazione anteriore utilizzando 4 viti
autofilettanti (2" x %8"), come illustrato nella Figura 6.

9384223

Figura 6

3. Fissate la parte inferiore della console sovrastante e la staffa di supporto utilizzando 4 viti autofilettanti
(V4" x %8"), come illustrato nella Figura 7.

9384222

Figura 7

4. Serrate le 8 viti autofilettanti (V4" x %") a 3,39 N-m.




5. Montate le 4 piastrine per viti autofilettanti alla console sovrastante (Figura 8).

384225

Figura 8

6. Fissate la staffa dell’interruttore del quadro alle 4 piastrine per viti autofilettanti utilizzando 4 viti
autofilettanti (V4" x "), come illustrato nella Figura 9.

7. Serrate le 4 viti autofilettanti (V2" x %") a 6 N-m.

9384226

Figura 9




8. Montate i 4 tappi alla staffa dell’'interruttore del quadro (Figura 10).

9384224

Figura 10
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Montaggio del canale per la conduzione dei cavi

Parti necessarie per questa operazione:

1

Canale per la conduzione dei cavi

1 Gommino
Procedura
1. Utilizzando le misure illustrate nella Figura 11, praticate un foro dal diametro di 38 mm nel cruscotto.
9384221
Figura 11
1. Praticate un foro dal diametro di 38 mm qui. 3. 33,5mm
2. 28 mm
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2. Assemblate il cablaggio preassemblato con il connettore a 3 pin nel canale per la conduzione dei cavi
(Figura 12).

3. Inserite il cablaggio preassemblato attraverso la fessura nel gommino (Figura 12).

9364606

Figura 12

1. Fessure nel gommino
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Disponete il connettore a 3 pin attraverso il foro che avete praticato nel passaggio 1.
Montate il gommino nel foro nel cruscotto (Figura 13).

Fate aderire il canale per la conduzione dei cavi alla superficie piana sul roll bar anteriore sinistro
(Figura 13).

9364604

Figura 13
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7. Alzate il cofano.

8. Collegate il connettore del cablaggio del kit al connettore del cablaggio della macchina etichettato CAB
INTERFACE (Figura 14).

9365922

Figura 14

1. Connettore del cablaggio del kit 2. Connettore del cablaggio preassemblato della
macchinaetichettato CAB INTERFACE

9. Chiudete il cofano.
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Collegamento della batteria

Non occorrono parti

Procedura

Collegate il cavo negativo (-) della batteria al polo
della batteria.

9365493

Figura 15

1. Cavo negativo della 2. Polo della batteria
batteria
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Note:
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